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1. PLANNING AND FIXING MECHANICAL ANCHORAGE FOR FACADE
PLANTEAMIENTO Y COLOCACION DE FACHADA CON ANCLAJES MECANICO0S

..

Measure tile. Medir pieza Measure and mark on wall. Mark anchorage position. Marcar posicion anclajes Marked wall example. Ejemplo pared marcada.
Medir y marcar en pared

Drill. Taladrar Insert plastic Colocar taco plastico Place screw to fix staple. Colocar tornillo y grapa Starting anchorage example. Ejemplo anclaje de inicio

Middle anchorage example. Middle anchorage to be fixed after the tile has been placed.
Ejemplo anclaje continuacién Posibilidad de ajustar la posicion del anclaje después de
colocar la pieza




2. FIXING PIECES. COLOCACION DE PIEZAS

Place polyurethane sealant. Poner masilla de poliuretano Insert lower part of the piece. Colocar parte inferior Hold piece. Aguantar pieza Insert upper part of the piece. Ajustar parte superior
de la pieza de la pieza

Fix the middle staple in the groove. Ajustar grapa de Fix the screw completely. Apretar el tornillo comple-
contiuacién en la ranura tamente.




Ending anchorage example. Ejemplo anclaje de
finalizacion
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Place final piece. Colocar pieza final

Adjust staple to fix the last piece. Ajustar posicion grapa

alapieza

Screw has to allow certain movement to fix the last
piece.Ajustar posicién grapa para terminar de colocar
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